s ® I
. ) Hirschvogel
]
s Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 £ ompany of the
70026 MODUGNO (BARI) schvoge! Lsroup
ITALY Delivery Note
Ged bue Lot S3380573
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
L85 s, S oie
91001046

10 wrzaéd}en 11} Bestellung/Order/Commande 1 Zuzlalizda:ecndesBesll’ellars 12) Unsere Ableltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
vowrtience | 5500044889 0000 incic.comgtimectont Nelra cipanement T Faxinime Nelro arira no

0000058931 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092

18} Versandart'way of Shipment/Mada d'expédition fru]ld 20} unh‘e:d 21) garpk?nkungsarl 22) Versapdzeichen 23) Gesarmtgewicht ka/ Welght kgs / Polds kg

forwa.r.der HiVO . ?rgncu :gﬁaﬁﬂ M:Zar:jgambatlaua gg:ﬁilir::gtmd; renvoi bautio/gross/rut netto/netinet

Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800

25) VersandanschifShipping Address/Adresse d'expéditlon 28) Ak le/Unload Locatlon/Ueu de déeh

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :ZQG. 100

700268 MODUGNO (BARI) (} S% 14248 -

27} Pos.  28) MatedalXunde/CustomerParURéférenceClent 28) MateralMaledal/Référenca a0} ;-lenge 3) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique IDescription/D: pti Quantity Unn
Posle ;-" harg » 1 n:' 'cg::::n sseur Produkil Baich/Lot du prod Quantié Unité

010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058477
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058478
20MnCrS5 - N oo
. LB WAGEL s,
GCG 805000-02 ACTETTAniUNE MERCE
Vormaterial 100 % verwechslungsgepeift ;.. aaty PO
Qeaptica efieiivg)
Tog Imbsatlac yio;
Q raatisd Invalli; ‘{\‘ :
Lonterat) glle schede d'imballo E
Pata cangailr 23 705
Firt.a -

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Pelivery are binding, Olher, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.comfen/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 G732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN:; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board: 1/4
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rickauf {Chairman),

BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Germany

T z
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via i Cicaimini4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden:Nr.,
ﬁﬁfﬁ’{f‘c’ife“"
20011 .
5) Lleferer-Nr. Lleferschelrr
Supplier No. Ballvery note
Cods foumisseur Bon de livralson
91001046
"0 oot Refoence | L) BestelumalOnteriGanminde 0 inional customer oata” | = Oy Bapariment’ O Enonaitax Exanion " OurorerNac
Volre référence 5500044889 0000 Indle, complém. elisnt Notre département TélFax Intéme Netre ondre no.
0000058831 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versandart/Way of Shipment/Mosde d'oxpédition | frel  20)| unfrol 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasarmpewicht kgl Welght kgs / Poids kg
forwa.rgier HIVO . ?r:':cu :roln?!aé% m‘;:'rtliqembalzage ﬁTﬁﬁ:ﬂmﬁ I'envoi brutlo/grossibrut natto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Vi d heif/Shipping A d'expédition 28) Abladesielfe/Untand Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaleﬁalKundeICuslumerParURérérannaclienl 29} MaleﬁalfMateﬂah‘Référence 30} Menge 31} Einheit
ltem Change/Etal q Quantity Unit
Poste Kundenmargel(:us!omrealdm.o:\ 'Client Pmdukﬂonschnmamedumlon balchthldu production Quaniité Units
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058476
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058475
20MnCr85
. GCG 805000-02
Vormaterial 100 % venﬂechslungsgepruft
050 2516107190 110855-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058484
20MnCrS5

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

incoterms 2020:

AEQ:;  AEOF 104198

FCA Denklingen
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Cbertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deautsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 (700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stutigar, Currency: USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTSD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chaimnan},

Walter Bauer

2/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 « B5920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

L 4
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Country of origin: DE

5)  Llefarer-Nr. = Lieferscheln Balum
Supplier No. Delivery nole Dats
Codb foumisseur Bon da livralsen Dala
91001046
10} 1}"25'[!:11{311 11} Besiellung/Order/Cormmande 10) Zusaizdaten des Bestsllers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Derchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vommtbenes | 5500044889 0000 Indle. cometbm et Kot dépanement ToiFaxinime Notre o .
0000058931 - 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versondar/Way of ShipmentiModa d'expédition | fral  20) unfre;1 21} \;ag;ckunusan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgt Weight kgs / Pelds kg
forwarder HIVO Fanco poRdd Mode demballags oA heaton e Fenvol brutlofgrossibnt netto/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrf'Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Ab Inload L jonsLEay do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos,  28) Materdall BitR&Mr lient 28) MateratMaterdal/Référence 30} Menge 31) Elnheit
Hem Anderungssiland/EngineeringChange/Elat Techniqua Bezelchnung pttan/Descrip Quantity Unit
Poste ” “ h G ; )“ i L: ﬂ:l 'C‘"Elﬂ Produktionscharge/Produsiion batch/Lot du production Quanltité Unité
060 2516107120 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVCGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058486
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft
070 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000058485
20MnCrS5
. GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.corm/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 05973 00, BIC: BTVADEG 130X,

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM{WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curreney: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Ll

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chatrman),

Walter Bauer
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s ) Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
‘ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 85920 Denklingen, Germany
Vagna £TSPA, '
70026 MODUGNO (BARI) Tchvoge: taraup
ITALY Delivery Note
ﬁc.n’ ik &l ‘ :
5) Lieferer-Nr.
Supplier Na. Defvery nole Date
Cota fournisseur Bon da [Ivraison Paig
91001046
10} 3"&1[:'}8" 11) Bestellung/Order/Commande 10) ﬁzﬁ;zdn:acnd:s anéel:ars 12) gns;raA!::eilur:g 13) :el.rFaxDumhwahl 14) g:semAunmger.
V::,r: r§f§§:§§ 5500044889 0000 :nd|c.37np1§?n.°cnl‘|:;1 - N:{re Edl;:a::;wm Tgﬁgﬁﬁf::mm Nn{rs B",ZL,”:;.
0000058931 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Way of Shij (Mede o 1rﬂ]lc| 20) unrre:d 21) garpklllckungsan 22 Vreursalrtdz:lachen 23) Gesamigewicht kg Wekht kgs 1 Poids kg
fOI’Wa‘I'_deI' HIVO . ?r:nw %ﬁ%u M?::artl?emballage Isdagﬁﬁﬁtinnn:!% Fanvol brutte/grossibut netto/netaet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25 v hrifShipping AddressiAdresse d'expédition 2@) Ablad Jnland Loeationfien de déchargemant
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
59658663 - 59658669 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEQ:

AECF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvagel.com/enfagb.htrml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Madnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Crairman),

Walter Bauer

414
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogekStrale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Maana PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

TALY

® T

T

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Kanden Nz g
Cusigmar o=
bt J
20011 ;83380578 1o 16.00:2024 1
5) LUefermr-Nr. “'I‘.[‘e’n;;‘(;ha';n‘ — - \-‘Tﬂnt-um) EE—
Suppliar No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon do [viaison Date
91001048
10} Ibr Zelchen 11} Bestallang/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additlanal Customer Data Our Department Phene/Fax Extension Cur Order No.
Volre référenca 5500044889 00001 Indic. complém. cllent Notre dépariement TélfFax inléma Notre ordre no,
0000058 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50200401
19 V May of Shif Mode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Welght kgs f Poids kg
fom.ra.r_der HIVO . prr:l:co %ﬁa;cu' m'gnug'ombailaue I?:I'nggggllhm"zranvoi bruttolgrossibrut netloinatinet
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} AbladesielleAlntoad Location/Lieu de décharg:
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatedatTelNr, 20) MatefalMaterizVRélrence 30} Menge 31) Einhell
lem Customer Part No. i Hal f Cuantity Unit
Poste Rélérence du client Produkilonschamge/Production bafch/l.ol du production Quantité Unitd
010 2518107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 {(0oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB i82 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,100 % si 0,2500 % Mn 1,1900 % P 00,0080 % 5 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0200 % Ni 0,2000 % Cu 00,0500 % Sn 00,0020 %
Al 0,0340 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nh < 0,003 %
Ca 00,0018 % N 0,0105 % Pbh < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberdand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, (BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 09, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5Z2 3003 0B8O 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkliingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jarg Ridckauf (Chairman),

WaRer Bauer



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

® E 1

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KundonNiti: ‘*23,,3:’{} s N

R YIETI

A

Hardenability
mm

HRC

1,5 3 5 7 o
45,0 44,0

15

i R
5 , [T
2001 L
S e e T, S0 T
5) Liaferer-Nr, Lisferschein Datum
Supplier No. Delivary note Dale
Coda foumisseur Bon de lvialsan Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zusatzdeten des Bastallors 12) Unsere Ableilung 13) Tel /Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Addilenal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indic. compldm. client Notre déparlement TéIfFax Intéme Notre ordra no.
0000058 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50200401
18) Versandart/Way of Shipmont/Mode d'expédition| fref  20)| unfrel 21) Verpackungser 22} Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kaf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks.
fSCJMgrdel' gﬂ\h/O franco | pertdd Mode d'emballage Identification da Fenvol brutiofgross/brul nette/net/not
edition Schweitzer
P X .see document 6.535 5.800
25} Versandanschri/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladestslle/Unload Locatlonieu de déshargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos, 28) MatedalTelkNr, 29) MatedalMalerlaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Mtam Cuslomer Part No. i Mesedp p Quanity Unit
Posie Référente du client Preduktlonscharge/Production bateh/Lot du production Quaniité Unité

31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Wefheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: ELR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6065 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rockauf {Chalman),

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005572 vom 16.05.2024

seit Uber

58

NELICE

Ludwigsburg, 16.05.2024
Seite 1 von 1

24-005572

4 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterfiegt trolz einer ge- Catransportestsoumis, nonobstanttoutectause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convenlion relative au contrat de

Datum/!Date 22.05.2024

86920 Denk[ingen ObereinkommenstberdenBefdrderungsverlragim  transport international des marchandises par
intem. StraBenglterverkshe {CMR), route (MR},
Empfinger / Destinataire Frachtfihrer / Ti i
2 Empténger / Destinalai g Fra rer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNA PT 5.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort dos Gutes / Kieu prévu pour ia livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfbhrer f Transporteurs successifs
Ot/ Liey MODUGNO
Land { Pays  [talien Zeit  Temps

4 Crt und Tag der Ubemahme / Lieu el data de |a prise en charge de la marchandise

Oct f Liey Denklingen

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Land/Peys  Deutschland Zell{ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  16.05.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 4 Zeicher/Nr. Anzahi der LM 2 Arlder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode d'emballage MNaturs de ta marchandise Poids, kg cbm
1 83380573 7 COLLl Getriebefeile 20.118 73,58
2 83380628 6 coLu
3 83380646-47 8 coLu
Summe:
Tota: 22,00 CoOLLI 20.118,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Granzibergngen
ven bis km

1§ Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Vereinbarungen: / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ke: ich Nutzlastint
19, s Terneeiden s volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssi ung ist geméss der
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